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n meguerl orosz sereg üldözése.
B u d apóst, augusztus G A „Toron Iái 

Orosz hadszíntér:

Iwangorodtőí északnyugatra szövetségeseink előrehaladlak,

A Visztuia és a Búg között az üldöző harcok tovább tarlónak. 

Kelet-Galiciában a helyzet változatlan.

Lwwaui. (A mims. ierelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés:

H " f e r aitábornagy, a vezérkar főnökének helyettese, 

eredeti távirat;;. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, augusztus 6
l

Budapest, augusztus G. A „Toroniái“

A nagy főhadiszállás jelenti:

Keleti hadszíntér:
Kuriandban Óppoi környékén (Ponlevieclői keletre hatvan 

komierztőí északkeletre) sikeres Icvashareamk 

A üarew-arevonalon, Lemzátéí déirs,

előrehaladtak.

kilométernyire) és Kowarsknál és Kurklenél (Wil-

valtak.

német hadseregek az oroszok makacs ellenállása dacára tovább is

A Nowogecroiewsk várát körülzáró csapatok 

egy ellenséges állást és az Alsó-Narew felé haladtak
a Búg ta kolata és Nasieisk között, Blendostwotól délre, áttörtek

előre.
Léghajórajunk a bialistoki vasúti telepekre bombákat dobott. 

Amint a tegnapi jelentésben említettük, az oroszok, miután Varsó külső és belső erődvonalából kivetettük őket, 
anélkül, hogy a harc a városi bármikép is érinietta volna, kiürítették Varsót és a Visztula jobbpartjára, Pragara 

vonultak vissza.

Innen tagnap reggel óta tüzérségük és gyalpgságuk Varsó varos belsejét erősen lövi. Ugylátszlk, hogy az oroszok 

különösen a rég; lengyel királyi palotát akarják elpusztítani. Természetes, hogy olyan nagy városban, mint Varsó, ilyen

szétszórt tüzelés nem okozhat csapatainknak veszteségeket. Ezek után nem igen számíthat hiteire az oroszoknak ama 

állítása, hogy a lengyel fővárost kímélés céljából ürítették ki.

Délkeleti hadszíntér:
A Visztulán túl előnyomult csapataink elfoglaltak néhány ellenséges állást. Az oroszok ellentámadásai siker­

telenek maradtak.

Mackensen tábornagy hadseregei folytatták üldöző, harcaikat.

Nowoalexandriátói északkeletre osztrák-magyar csapatok, Sawinnáí (ChGfmtól északra) németek verték ki az 

ellenséget állásaiból.

Fiz olaszok véres vereségei.
Budapest, augusztus 6. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés: 

Olasz hadszíntér:

Az olaszoknak naponta megismétlődő támadási kísérletei és elszigetelt előretörései rájuk nézve állandóan 

teljes kudarccal végződnek- Ahol olasz gyalogság támadást kezd, ott már vagy ágyutüzünk űzte vissza, vagy 

ha ezt állják, vitéz gyalogságunk veti őket vissza nagy veszteségeik mellett, Az eseményeknek lefolyásán mit 

változtathat az ellenség által gyakorlatba vett legalaposabb és legerősebb tüzérségi előkészítés sem.

így meghiúsult 5-ikére virradó éjjel és tegnap az ellenségnek több támadása, még pedig egy Sagradoból inté­

zett és egy másik a podgorai magaslat ellen, ahol a harctere! olasz holttestek borítják*

Hasonlókép eredménytelenek maradtak a Plava-szakaszon és a Krn területén intézett ellenséges előretörések. 

Egy tüzérségi megfigyelésre szolgáló olasz kötött léghajót Monfalconenál lelőttünk*

A karni Alpokban, Monte Faraiba környékén, csapataink olasz területen megszállottak néhány 

előnyös magaslati állást.

A tiroli arcvonalon egy ellenséges zászlóaljnak Col di Lana (Buchenstein) ellen intézett támadását visszavertük, 

egy járőrünk az Ortler területnek egyik olasz oidaNőlgyébcn rajtaütött az ellenségnek egy fél 

századán és annak jelentős veszteségeket okozott.

sem

H ö f e r altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

■i

í
3

■ m

fi
-A

n
mW:
&i

;SÉőÁ
i-im

K
á
■ii

m

EÉS

'S

*

1
\

V

»
i
is

*

74 r-1

m

«

i



1
■

f

f,
I

i

» -

I
:

'

I

í

.

I
5t
h
!
*

.

í

!
I AI"

I
i

*
!*

'

I rí#
‘

I: }
’

:1:

%

TORONTÁL’2. oldal 1915 augusztus 7.

szElBülyesztEttünk egy niasz buuárhajnt és
lelőttünk egy léghajót.
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n
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a .

Budapest, augusztus 6. A „Tömni,*11'' eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés:

Egy olasz tengeralattjárót Pclagosánál megtorpedóztunk és elsüllyesztettünk.
Cita dl Jesi olasz léghajót augusztus 5-ike és 6-lka között éjfélkor, amikor kísérletet tett arra, hogy a polal 

kikötő felett átrepüljön, srapnclltüzün'<k<^ leszedtük, mielőtt még bárminő kárt okozhatott volna. 

A három tengerésztisztből, egy gépészből és k t katonából álló teljes személyzetet elfogtuk, a léghajót

Fi ottaparancsnokság.
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Budapest, augusztus 6. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, aug. 6. 
A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati hadszíntér:
Lingekopfon és attól dél e a harc még tart.

Védőágyuink négy ellenséges légijármüvet leszállásra kényszerítőitek. Közülük egy eléget, egy másikat szétlőttünk.

A tengerparton egy francia hidroplán a benne ülőkkel kezünkbe került.
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Törökország háborúja. Imi r

ték
Budapest, augusztus 0. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség 

aug. <!. A főhadiszállás jelenti:

Kaukázusi arcvonal:

Jobbszárnyunk előnyös előnyomulása tovább halad.

Csapataink megszállották az egész Murád-völgyet és augusztus 3-ikán elv r Kök az ellenségtől, amely az üldöző csa 

patakkal harcot kezdett Karakillsztől északnyugatra.
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Dárdán el la arcvonal:

Augusztus 3-ikáróI 4-ikére virradó éjjel az ellenség balszárnyunk lövészárkai előtt 

támadást kezdett, de veszteségei mellett visszavertük.
egy aknát felrobbantott és

A lövészárkok előtt az ellenség sok halottját konstatáltuk. 

Ugyanezen éjjel tüzérségünk a 

naszád visszavonult. A hajó fedélzetén tűz volt látható.

Sedil BaJir mellett időközönként

z e i j

hun f 
lőtte jjoUjszáriiyon egy ellenséges ícrpedónaszáil t bombázott. Eltalálta, mire a torpedó­

ig: >.meg megszakadó gyalogsági és tüzérségi tűz. Csapataink előrehaladó 
a balszárnycn az ellenség lövészárkai irányában kétszáz méternyi területei elfoglaltak.

támadásban fog hi I

Ellenséges aviatikusok a Sedi! Bahr melletti Lagaderei-kéiliázra bombákat dobtak, bár a 

tisztán kivehető volt. A bombázás következtében négy kezelés alatt álló sebesült meghalt, 

sebesült.

vörös félhold-zás. ló 

tizennégy más ember m* g
1 'eí i 
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M a nes i

A többi hadszíntéren nem történt jelentős esemény.

Hősi halál. N agyszen tmik lós ról 
írják: A tavaszsza! vonult he F i a 1 k i c- 

kémé ny seprőm os tér

sere nyújt ki meri lő tájékoztatást, a té­
rni svári kereskedelmi és iparkamara tit­
kári hivatalában betekinthető. Érdeklő­
dőknek készséggel megküldi a titkári 
hivatal a jelentés egy példányát is.

! v i e s János mint
népfelkelő Szegedre, ahonnét kiképzése 

! utón rövidesen a harctérre került, itt 
há- ! lvosan megsebesült s a miskclczi katonai 

tartalékkórházhan július hó 28-ikán 
is halt. Holttestét haza hozatták v 
színitMiklósia, ahol temetesc í. é. augusz-

Keonora-kápolnából nagy 
közönség. ...........

iti lévő sebesült katona-baj társak részvé­
tele mellett ment végbe. Az élete derekán 
otv korán a hazáért hősi halált halt fiatal 
«vcmvnysepro özvegyet és négy árvát ha­
gyott hatra.

:Hálaadó istentisztelet. A nagy- I 
sken>ki gör. kel. szerb templomokban 

I vV aiigusztus 8-án fii órakor d. e. a .... 
ború evíordulü napján ünnepies hálaadó 
istentisztelet lesz, amelyre ezúton hív 
meg mindenkit a — plébánia hivatal.

Kulalozüs. Mint részvéttel vesszük 
a nagybecskercki ügyvédi karnak egy 

regi érdemes tagja K o k i t s János ügyvéd 
br éves korában hosszabb szenvedés után 
meghalt. A megboldogultat ma délután í órakor 
temetik el a róm. kath. temető kápolnájából a 
családi sírboltba.

l>Vi síi
— A rokkantak ipari foglalkozta iása.

Az osztrák belügyminisztérium körrende­
letét intézett
ipari egyesületekhez, úgyszintén

meg 
-N agy- ausztriai gazdasági ésaz

tus hó 2-ikán a 
számú gyászoló

a mun­
kaadó szervezetekhez, amelyben hangsa- 

C iyózza a hadi rokkantak ipari foglalkoz­
ni fásának nagy nemzetgazdasági és szó­
fiái is jelentőségét. 
kormány állami 
amelynek feladata

ahirt, valamint > az

E célból az osztrák
szervezetet létesített, 

a hadi rokkantakat,
ív-- . , akilc gyárakban s egyéb ipari üzemekben

. doniét eíeímiszrepiae. Sonnen féld munkaképesek, megfelelően elhelyezni s 
ixaroly a m. kir. Kereskedelmi Muzeum j egyidejűleg az osztrák királyságok és tar­
net iini levelezője időről-időre beszámol a tományok területein gyámhivatalokat is 
hö'Zn 'l ° ,n,SZfrl,in(‘ hp!>'zetérőh Első alakit, amelyek az országos központi bi- 
féiél- N hüvelyesek, gabona- vatallal szoros kapcsolatban fognak mü-
ien ix, nnijondormokek, rizs, kave. cukor kodm. A hadi rokkantak elhelyezéséhez 

k0I1>n beszerzésére és értekesité- . minden gazdasági tényező közreműködése

Hadifoglyok ipari munkára való
átengedése. A temesvári kereskedelmi és 
iparkamara felhívja az érdekeit nagyobb 
uvartolepek figyelmét arra, hogy a hadi- 

u,\cknak ipari munkára való átenge- 
\ . sv Cd tételeiről a kamara titkári hivata- 
li! Iálékozódhatnak.

Telefon 330. VÁROSI MOZI A VÁROS! SZÍNHÁZBAN. 

Szombaton,
Telefon 330.

augusztus hó 7-ón csak este 9 órakor:

Hívatlan vendég.
Vií'jálók.

»•
Bemutatásra kerül 0a szezón legjobb detektiv-slágere :

A porcellángyártás.™ lagúnák titka.
Rlsórangu szenzációs deiektiv-dráma yTanulságos.

Miska szamara.három felvonásban.
Komédia.
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1915 augusztus 7.
TORONTÁL

3. oldalszükséges s erre való tekintettel a rende­
let lelkére köti a lakosság minden rétesé- 
nek, hogy támogassa az'államot 
tos feladatúban s azokat a munkaalkal­
mukat, amelyek megfelelően betölthetők 
az«>k áltál, akik a háborúban kárt vallót' 
lók, a hadi rokkantaknak 
Elsősorba n 
íu kféle

Leányotthon megvert ellenségnek Varsó és Iwangorod 
mogOLt sarkában g

Rotterdamból sürgönyzik :

i-
vagyunk.I

Ideérke-
. szerint Francia-

országban nagy aggodalommal kisérik az 
oroszlengyelországi eseményeket. A fran­
ciak híredet kaptak, hogy Brost-Li
leié az

nyílik meg szept. 1-én Szegeden. 

IntErnátus

zeit párisi jelentések
tartsák fenn. 

a nagyipar terén kínálkozik 
munkaalkalom, tehát főleg a 

gyár- és ipari vállalatokra vár a feladat, 
hogy a hadi rokkantakat munkával lás­
sak el.

í o v s z k
oroszok visszavonulása

lnh M' Y ° 7! e f v 0 v a n> miután Macken - 
sen tábornagy hadserege már közelebb 
van az erodokhoz mint az oroszok, 
biahcia katonai körökben attól tartanak 

o g y az o r o s z o k v i s s z a v o n u í á s á n a k 
utjai teljesen elvágják.

dísztingvái családok leányai számára, kik az ére't- 
segivei bíró három éves felső kereskedelmi leányiskolát 
famtonGkt pzói, női kereskedelmi tanfolyamot látogatják’ 
Modern egyéni nevelés, szeretetteljes családi érintkezés 

zene, nyelvek, könyvtár Modern hygienia.
?■ UJür‘y7°tthon csak korlátozott számi.an vesz fel 

növendekeüeL, ajánlatos a (elvételre mielőbb jelentkezni.
Prospeklussal és felvilágosítással készséggel 

—luternálus tulajdonosa: —

úri

I
— A hadiesemények bírálása 

gatás. Szegedről jelentik: A szegedi ítélő­
tábla szerdán délelőtt egy izgatás! ügyben 
érdekes elvi jelentőségű határozatot 
zott. A vádlott J a n k o v i c s Emil 
kikiudai kereskedő volt, aki május utolsó 
napján egy kikiudai kávéházban nagyobb 
társasággal a háborúról beszélgetett. .Be­
szélgetés közben a kereskedő a követke­
zőket mondotta:

nem íz-

lio- szolgáí az
nagy-

Vajda Béláné Poincaré a békéről.Szeged, Kárász-utca 14. szám.
445—8.1 Budapest, aug. 6 A „Torontói“ 

eredeti távirata. A sajtóbizottság! jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Páriából 
sürgönyzik:

— Most jön ám a nagy testvér, az 
olasz, aztán jön a kis testvér, a román! 
Akkor aztán odaleszünk!

A társaság egyik tagja figyelmez­
tette, hogy ilyesmit ne mondjon.

— Mindig azt Írják,! hogy verik 
oroszokat, de amikor a németeket páhol- 
jak el, arról hallgatnak!

Jankovies aztán kétségbevonta 
metek kurlandi sikereit.

, Libaut is biztosan visszafoglalták 
mar az oroszok — mondta.

A kereskedőt izgatásért följelentet­
ték, mire előzetes letartóztatásba helyez­
ték. A nagykikindai törvényszék föl- 
in e n t ő Ítéletet hozott s az iigvet az 
ügyész fölebbvzése folytán 
gyalta a szegedi ítélőtábla.

Mózes Ujozora. Manya Milán Kis­
maréi fia. — Margau Szteva Kevedohra 
Markóc Emil Számos. — Markov János 
I Ion ez. —- Markov Markó Számos.

san Pál Eévaujfalu.
Telvén!. -

— Ma- Poincaré elnök
Mát.'. Orbán HortÄÄ * .Spf*1'02 ««1 küldött.

Mateits Lázár Baránda. — Mihajlóv Mi- dme,*ben tobbe* kozott ezeket
b;í! iállova. — Milaukov Deszpot Felső- ! — Csak
.,. , Miiityev Sándor Pancsova.
íVlilosev János Csenta. — Miók György 
biti dák. — Mircsev Márton Kanak. —.
Mirkov Péter Klímán. — Mit tor János
í etrc: Mlachii Jovan Eévaujfalu. __
Mojadinov Milán Usenta. 
tóf Nagykomlós. —
Mcldován Miluíin 
Móráig János Szekéré 
A dá in

ta háború évlor-1 C
az

mondja; 
olyan békét foga- 

ameíy szétdarabolt 
h a z án kát helyreállitjas hatásosan 
megoltalmaz a germán ambíciók támadó 
visszalökésétöl.

cl u n k e í,a ne­ meméi-.

I!r
Mojsze Kris- 

Mojsze Milivoj Opéiva. 
Nagybecskerck. — 

Morgenstern 
Mosorináez i 

Muatyán Ráda Do- 
Muiityán Radoszláv Karlova. —

Aiagy János Toroníálvásárhe1 
gyalin Vészéiül Melencze.
Veszelin Klímán.

Az angolok iémiilete.
most tár- 

A bíróság
elsői)íróság Ítéletét hely b e n h a g v- 

t a. Az ítélet indokolása szerint izgatást 
nem lehet megállapítani s a vádlott kije­
lentéseit kávéházi beszélgetés közben jo- 
gvs kritika gyanánt tette.

I1Y.
Budapest, aug. 7 AFeiern zhalom. 

M i íko Tamásiaka,
„Toron tál“

c.edeli távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: A Frank­
furter Zeitungnak sürgönyzik Londonból:

az

lova.
Naív.

-— Nec-skics 
Nedelkovies Márk 

gyheeskerek. — Nedelykov Zsiva Mok- 
».-üi. N enni ami András Omlód,
lits István Bőt es.

— Nogolyos Erős Tamáslaka. 
vakov Száva Dolova. 
t jozora.

Az angol löszerminiszterium állam­
titkára egy gyűlésen kifejtette, hogy tudja, 
nogy a németek naponta mennyi gráná­
tot gyártanak, de nem szabad nyilvános­
ságra hoznia. A szám 
hogy mikor meghallotta, 
elállóit.

— A szezon detektivslágeréí mutatja 
be ma este a Városi Mozi. A nagyhatású 
detektív darab: „A lagúnák titka“, amelynek 
izgalmas jeleneiei, nagyszerű trükkjei párat­
lanok. A detektivslager mellett a kisérő műsor 
is kitűnő.

- X . I

- Niko­
ls’i kulit y Koszt a Pó­

lóvá. No-
^ Oncsu Miklós

Pi-dejszki Momir Periasz. 
(Folytatjuk.)

olyan óriási,
<* a s z a v a

— Életunt gazda. Nyerőn S c h 
zer Mihály a napokban a háza kamrájá­
ban kétcsövű vadászfegyverével agyon­
lőtte magút. Tettének oka ismeretlen.

Torontáliak veszteséglajstroma. A
220. sz. hivatalos veszíeséglajstroml 
foglalt 29. gyalogezredbeli torontáliak 
. j e g székének folytatása:

w e i-
- Leányotthon Szegeden. Beán volt- 

hon nyílik meg Szegeden szeptember cl- 
A leámyoi.t hon internál iis

családok
Nyugaton is előre.semn. (ilSZ-

fingvált nri
nkils az creGsogive! hiró háromé 
keresi«><]<-imi leányiskoláit, 
női keres!:<

leányai szamara, 
vés felső

Budapest, aug. 7. A „Torontál8 
A sajtóbizottság jóvá­

hagyásával jelenti tudósítónk: München­
ből sürgöny zik :

Az oroszországi győzelmek örömére

>an j eredeti távirata.tani Kiképzőt, j
c i c -1 m! tanfolyamat I á t o ga t j ák. 

a legmodernebb beremle- 
zésií ŐS mivel az otthonba csak korlátolt 
számban vesznek föl

A, M e g s e b esőitek: 
Petre. -

Kercsu Péter 
Kerekes Balázs Hertelendy- 

ialva. — Kiss-Tóth Péter Aracs. — Kitti 
J ános Bégaszeutgyörgy. 
drás Nagybeeskerek. —
Eévaujfalu. — Koncsik János Gyöngy­
háza. — Kondan Pávád Szárcsa. — Kon- 
rád József Mertelendyfalva.
István N agybeeskerek.

növendékeket, aján- 
Kocsis Án- n'!T \ felvetődre mielőbb jelentkezni. Bő- 

Koies Demeter I vvbb B‘i világosi lássál készséggel szolgál
az internálás tulajdonosa. Vajda Béláné, 
Szeged, Kárász-utca 14.

tegnap nagy ünnepi tüntetés volt. A bajor 
icraiy, a Ennyi palota elé vonult tömeg­
nek azt mondotta, hogy nem kételkedik 
abban, hogy a keleti operációk szerencsés 
befejezése után »nyugati harctéren 
is előre megy ü n k.

Komáid í.; ss»a» Xísssí. jscxj - 4 íiOKa:'ia.ií3aa8&> i&maeesMmsmxrjamo!*»
jxornya Koz­

mán Szentjános. — Korom György Torda. 
Kosi tv Jóea Aracs. — Kovács Imre To- 
rontálvásárhely. — Kovacsev Trifun Fel­
sőelemér.

LEEIJJ ABS u Az oroszok veresége a 
Kaukázusban.

Kozsokar Péter Végszent- 
mihály. — Kral József Galagonyás. 
Krecsu Vladu Ujozora.
Ujozora.
falva. — Krosik András Györgyháza. — 
Krsztecz Jón Gyiilvósz.
Jóea Baránda. — Laczkov Dragomir Ke- 
vedobra. — Laczkov Milán Bégaszcnt- 
györgv. — Lávadi Mihály Felsőittebe. 
Lazarov Gyura Számos, 
yán Révaiijfalu. — Litavszki Pál Antal- 
talva. — Lukász Péter Karátsonyifalva. 
Madarász János Nagybecskerek. — Mag­
dii Julián Óéeska. — Mageez Romulusz 
Tógyér. — Majanszki Milán Torcntál- 
sziget. —- Maletin Axentie Tiszahegyes. 
Mancsa Jakab Keviszőllős. — Mangyuka

— Reggel érkezett távirataink. _

Kreczn György 
Kristofik János Hcrtelendv- A trónörököspár Budapesten. Budapest, aug. 7. A „Torontál“ 

eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Konstanti­
nápolyból sürgönyzik:

A Kaukázusban Karakurdnál az 
oroszokat a törökök visszaverték 
orosz földre.

Kuszkunov Budapest, aug. 7. A 
eredeti távirata. A 
hagyásával jelenti tudósítónk:

A fővárosban ma a polgárság és 
katonaság együttesen a katonazenekarok 
közreműködésével a trónörökös tisztele­
tére nagyszabású fáklyásmenetet rendez. 
A menet a polgármesterrel és a tanács­
nokokkal élén fölvonul a városba, ahol 
Bárcz> polgármester fogja üdvözölni a 
trőnörököspárt, aki az erkélyen fogadja 
a főváros hódolatát

„Torontál“ 
sajtóbizottság jóvá-

Lazarov Ist-
1 ; i

■

í mti A .Nagyszerűen bavált a harctéren küzdőknél és 

általában mindenkinél mint legjobb
m

m :>£jm rajdalomcsillapitó bedörzsöíés1.» iKtuauiKr.- SHi-.a

ki Ué
meghűlés, rhenma, köszvény, Influenza, torok- 

mail- és hátfájás stb. eseteiben

Dr. Jíichter-féle

Si

A oroszok visszavonulása 
veszélyben van.

*

irpoy-LirÉeil oapsici 
e compos.

Horgony-Fain-Expeíler pótléka.
Üvegje K —-80, 140, 2'—.

Kapható gyógyszertárakban vagy közvet­
lenül az „Arany oroszlánhoz“ címzett 

Dr. Richter-fóle gyógyszertárban.
Prága 1, Elisabethstr. 6.

Naponkénti szétküldés.

m
mi
SeBudapest, aug. 7. A „Torontál“ 

eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Berlinből 
sürgönyzik:

A reggeli lapok jelentik, hogy

Ei

4E
i

a

I I

i



Egz

homokfutó kocsit
keresünk

megtételre.
Cim a kiadóban

440-xB

371-X.18

kapható mindenütt.
Üdít, szépít, fiatalít. Egyedüli erőmé, amely nagymennyi­
ségű pudert ős sok növényi kivonatot tartalmaz, ennél­
fogva legjobban fed mindenféle arctisztátalanságot. Szeplős, 
májfoltos arcnak valóságos áldás. Vörös arcot halavá- 
nyitja, tulbarnát hófehérré varázsolja. Csak akkor valódi, 
ha minden doboz uréme és szappan selyem szallaggal 

van átkötve és fertombakt blombirozva.

Créme ára 2 K, szappan 1*50 K.
Ha nem tudná valódi minőségben beszorozni, forduljon 

azonnal

Pádual Szent Antal gpgysteríáriioz Szabadba,
Szegedi-ut 109. (Címre ügyeljen).

414-36.6

17186. sz. 1915.

Temesvári vásár hirdetés.
ffz idei Szí, ]al<ab

438—2.2

országos vásár
folyó évi augusztus hó 12-töl bezárólag 
augusztus hó 16-ig fog megtartatni 

Mindenféle állat felhajtása
szagos vásárra augusztus hó 12-ótöl, 
csütörtökön reggeli 5 órától kezdve
meg van engedve

Temesváron, 1915. évi július hó 15-én.

A városi főkapitányságtól: 
Béé Ferenc, főkapitány

az or-

i

H uJ □ R
CRÉmE i

Czaich-féle törvényesen védett I

i <4 r« <» 6XK.V) Cts&ZS Gf+ADGi&ft) s

Amerika városrészben, fíldria Terézia-u.3, 
= közvetlen a Plank-kerí mellett. =

444-3.2

Hirdetések.
Kitűnő szalámit

5 kilós postacsomagokban,
kilónként 5 K 20 fért
= utánvét mellett szállít =

Friedman Hermán
= szalámigyára, Szatmár. =

442-2 2

= Kiadó =
november 1-ére, esetleg azonnal

Törvényes védjegy szabadalom.
OŐIOllág az irtás tökéletes eredményéért. =

Rpittía r O C "7 Lr Ó r nagybecskereki fajbaromfi 
| llölllül v/0£l\al tenyésztőnek találmánya a

I én r ■ fölülmúl eddig ismert mindenféle patkányirtó szert,
i ImT |f® 1 n (ncm méreg) emberre, állatra cseppet sem veszélyes.

sr O iir%0 1 S 8 I 1 | doboz ára 2 korona, mely elég 120—150 patkány
biztos kiirtásához.

Ismertető leírást, melyben le van Írva, hogy különféle nagysága gazdaságban hány doboz használatidé 
a teljes k iirtssh ,z — kéré.-ére ingyen kü'döx ..... ........ .... -
SERÉNYI BÓDOG vaskereskedésében Nagybecskerek.

BIZTOS ÉS TÖKÉLETES IRTÁSÉRT JÓTÁLLÁS!

- l’otuiitslmegyéoe i kizárólag kapható:
Telefon 2-23.

(247-00.1.',)

%

TORONTÁL’ 1915 augusztus 7.r4. oldal

Hirdetéseket jutányos árért közöl a „Toroütál1*
Pflllllíal napilap lladáhlvatala. m\i lap a legrégibb, leoelterledtsbb. legolvasottabb napilap Torontálvármiayíbeo.

■

i

Nyomatott Pleitz Fer. Pálnál Nagybecskereken.
*

Kiadta Pleitz Fer. Pál. f

'm

m

Szülők figyelmébe!
A Torontálvármegyei Magyar Közművelődési 

Egyesület védnöksége alatt álló

Asoyiieukefelíi polgári és Isisé ksresk. iskolai
fiükonuihtusbQ
a beírások megkezdődtek.
Belratdsi dij 40 K, éui öij 500 korona.

Különösen ajánlható azon szülők­
nek, akik gyermekeikkel a magyar 
:: nyelvet akarják elsajátíttatni. ::
Bővebb felvilágosítással szolgál:

Erdős Béla tanár Nagybecskerek
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